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Paakirjoitus
Teksti Toivo Tho
Esitetty Hyvinkdién kirkossa 8.7.2006

Pitkiiperjantain Helsingin Sanomista luin
kiinnostuksella Pdivikki Antolan nike-
myksié ev. lut. kirkon nykyisistd saarnois-
ta. Témi ei ole saarna, mutta pari Antolan
teeseisti on silti syytd palauttaa mieleen.
Ensinnikin: pitdisi pystyd luomaan ensie-
fekti, eli paukauttaa heti alkuun sellainen
ajatus, ettii kuulijoiden kiinnostus herdisi.
Ja toinen teesi: on kuulijoita loukkaavaa,
jos puhuu paperista.

Se, ettd otan nyt paperin esiin, ei ole
tarkoitettu loukkaamaan, eikd liioin en-
siefektiksi. Paperin kdyttoon on kaksi
syyti. Ensimméinen on muistin huonon-
tuminen. Joskus nuorempana olisin voi-
nut puhua ilman paperien suomaa tukea,
vaan en endi. Toinen syy: Pyrin sano-
maan joitakin asioita hyvin tasmillisesti
ja siten, ettd sanojani ei késitettdisi miten-
kain viirin. Ainakin ne kohdat haluan lu-
kea ja mydos luen mustasta valkoisella.

Samaisessa Hesan numerossa oli juttu
Suomen nyKyisistd vihemmistdistd. Vend-
jdd puhuvien ryhmaé oli kolmanneksi suu-
rin, 40 000 luokkaa eli 0,8 % kokonais-
vieston méidristd. Kysymykseni kuuluu:
suuriko osa tistd joukosta on niitd, jotka
ovat tulleet inkerinsuomalaisina paluu-
muuttajina Suomeen? Sanon heti, ettd en
tavoittele mitéiin sellaista, joka pahallakaan
tahdolla voitaisiin tulkita syrjinnéksi tai ra-
sismiksi; vapaassa maassa jokainen puhuu
siti kieltd, mitd osaa ja haluaa. En siis yri-
td estid ketdin puhumasta ranskaa, italiaa,
espanjaa, enki varsinkaan venéjad.

Venijdd puhuvien joukossa taitaa olla
noin 20 000 inkerinsuomalaista paluumuut-
tajaa, eli yli puolet kaikista tdhdn mennes-
si tulleista paluumuuttajista. Tarkkaa tietoa
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Kansikuva: Keskellid kesiijuhlilla puhu-
nut Hyvinkii{iin kaupunginvaltuuston
varapuheenjohtaja miehineen, oikealla
Suomen Inkeri-liiton puheenjohtaja Toi-

Numero 10/2006 ilmestyy viikolla
vo Tho

42. Aineisto toimitukselle 28.9.
mennessi.

on mahdoton saada irti, asiasta on vain eri-
laisia kasityksid, timd on yksi niistd. Mitid
sanottavaa minulla voisi olla venijdi puhu-
ville paluumuuttajille? Voin viitata samassa
Hesan numerossa olleeseen eridin Vendjil-
td tulleen haastatellun nikemykseen, jon-
ka mukaan Suomessa ei tydmaalla toimies-
saan pdrjdd vendjilld, vaan suomea tiytyy
osata. Juuri ndin asia on. Nuori viki, kou-
luikdiset ja sitd nuoremmat, he tulevat kylld
oppimaan suomen ihan ite eestddn”, ilman
merkittidvid ponnistuksia, mutta tyoikdisten
pitiisi jaksaa paneutua asiaan.

Suomi ja tdnne tulleet paluumuuttajat
joutuvat tietysti selvittimain monia koh-
taamiaan vaikeuksia, kielivaikeudet niis-
td padllimmaiisind, mutta verrattuna mil-
tei mihinkd tahansa muuhun pakolaisia
vastaanottavaan maahan Suomi kuiten-
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kin on péddssyt ja tulee pddsemdidn melko
vihilld. Niin ajatellen Suomen kannat-
taisi lisédtd tukeaan paluumuuttajien suo-
men opinnoille. Toisaalta: Kun useimmil-
la paluumuuttajista on ollut ja edelleen
tulee olemaan joko jonkinlainen sukupe-
rdinen kontakti suomalaisuuteen ja suo-
menkieleen tai ainakin jonkinasteinen
lukkarinrakkaus niitd kohtaan, asentei-
den puolesta ei pitdisi olla ylitsekdymiit-
tomid vaikeuksia, ja asenteethan niissi
asioissa ovat kaikkein tirkeimmiit! Siis:
Inkerinsuomalaisten jdlkeldiset, opiskel-
kaa suomea, se kannattaa! (Toim. huom.
viimeinen lause esitettiin vendjiksi, kii-
tos Lilja Kuivasen kddnnoksen.)

Kirjoittaja on espoolainen varatuoma-
ri, joka toimii nykvisin Suomen Inkeri-lii-
ton puheenjohtajana




Inkeri-liiton kesajuhlat
Hyvinkaalla 8.-9.7.2006

Teksti ja kuvat Katri Einamo

Témiin vuoden keséjuhlat vietettiin edel-
liskesén tapaan helteisissd merkeissd. Hy-
vinkdilld ndytti lampomittari molempina
piivini likipitden +30 astetta ja aurinko
paistoi pilvettomaélté taivaalta. Jarjestd-
jille erityiskiitokset hyvin ilmastoiduis-
ta juhlatiloista! Omat kikkailunsa perille
padsemiseen ainakin Helsingistéd piin toi
usean kilometrin mittainen moottoritien
pidllystystyd, mink# johdosta toimituskin
ehti nipin napin paikalle. Kiirehtiessim-
me pysikdintipaikalta kirkkoon ndim-
me torilla jo juhlakansaa, jonka joukossa
mm. Arvi Kemppi (ks. Muut lehdet).

Seurakuntakeskuksessa oli jo aamul-
la avattu valokuvandyttely ja juhlakanslia
seki kahvio. Toritapahtumassa esiintyi-
vit ohjelman mukaan (toimitus ei sitheksi
vield paikalle ehtinyt, vrt. tiety6t) tanhu-
ryhmit Tuulistulla ja Elvira, Pihapihlaja
ja Pietarin Inkeri-kuoro, Pekka Wikberg,
Riitta Ovaska ja Maija Lilja.

Lauantaina juhlallisuudet aloitettiin
Hyvinkddn kirkossa veisaten Suvivir-
ren kaksi ensimmadistd sdkeistdd arviolta
250-300 hengen voimin. Virren jélkeen
saimme kuulla Anna Miandinan lausun-
taa, ja tdmin jdlkeen oli vuorossa noin 15
hengen tuttu esiintyjd Pihapihlaja-kuoro
sinivalkoisissa asuissaan. Kuulimme he-
ledd kuorolaulantaa osin pianomusiikin
sdestykselld.

Kuoroesityksen jilkeen mikrofonin
varteen asteli Hyvinkdan Inkeri-kerhon
puheenjohtaja /rja Pelkonen, joka toivot-
ti juhlavien tervetulleeksi mainiten vas-
taavia juhlia vietetyn Hyvink&alld ainakin
vuosina 1991 ja 1995. Hin mainitsi pu-
heessaan perheystivinsd Marja Jorosen,

jolta oli saanut 1980-luvulla Inkerin lipun
ja Juhani Jddskeldisen Kirjan, joita ei an-
tajansa mukaan sopinut laittaa nikyville.
Lahjat saivatkin olla aikansa vaatekome-
rossa, josta ne aikanaan otettiin esille ja

Tauno Tuominen toi seurakunnan tervehdyksen
Juhlavéelle

Hyvinkddn Inkeri-kerhon puheenjohtaja Irja
Pelkonen
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Petroskoin upea Inkeri-kuoro

paremmin ansaitsemalleen paikalle, lip-
pu Suomen lipun rinnalle Pelkosten olo-
huoneeseen. Marja Joronen testamenttasi
omaisuutensa Hyvinkién seurakunnalle,
josta se annettiin eteenpdin Hyvinkddn
Inkeri-kerholle.

[ R o

Juhlavéked tauolla kirkon pihamaalla

Korukauppaa seurakuntakeskuksessa

Puhuja kysyi onko yleison joukossa
niitd, jotka joutuivat Hyvinkddn asemal-
ta lahtemién kohti Siperiaa 60 vuotta sit-
ten, ja kdsid nousikin pystyyn. Vuonna
2006 ndmi samaiset ihmiset ovat paikal-
la vapaaehtoisesti. Pelkonen lopetti ter-
vehdyksensi kiittden juhlien jarjesteli-
joitd sekd toteamalla juhlien kasvaneen
vuosi vuodelta. Se on merkKki siitd, ettd in-
kerinsuomalaiset tarvitsevat yhteytti toi-
siinsa yli rajojen.

Seurakunnan tervehdyksen toi pasto-
ri Tauno Tuominen, joka kietoi puheensa
ao. kirkkoviikon teeman ympdrille. Tee-
mana oli “kadonnut ja jdlleen 16ytynyt”
(Luuk. 15), jossa kerrotaan Jumalan pe-
lastussuunnitelmasta, jolla timé pelastaa
koko ihmiskunnan. Tuominen sanoi inke-
rinsuomalaisten kokeneen kautta vuosi-
en loytymisen ilon aina uudelleen ja teh-
neet mahdottoman mahdolliseksi. Inkerin
kirkko jatkaa etsintdtyotdan edelleen aina
Uralia mydéten.

Tuomisen jilkeen kuulimme Petros-
koin Inkeri-kuoron esittdmind kaksi lau-
lua, joista eritoten Karjalan kunnailla an-
saitsee erityismaininnan. Silld esitykselld
kelpaisi lihted suuremmillekin lavoil-
le, laulu oli ndiden juhlien helmi. Kuo-
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ron edustaja mainitsi puheessaan kuoron
vaalivan suomen kieltd ja kulttuuria ldim-
molla.

Ennen lounastaukoa kuulimme vield
Suomen Inkeri-liitto ry:n puheenjohta-
jan Toivo lhon tervehdyksen, jossa kes-
kityttiin kielitaidon merkitykseen ja asen-
teisiin (ks. pédkirjoitus).

Lounaaksi oli seurakuntakeskuksen
yldkerrassa tarjolla maukasta lihakeit-
toa ja marjakiisselid, joiden péille pulla-
kahvit. Kiitos tarmokkaille ja kohteliail-
le eménnille! Toimituksen poytiseuraksi
osui Tauno Tuominen ja Pietarin Pyhin
Marian seurakunnan kirkkoherra Juha-
ni Porsti, joiden kanssa kdvimme mie-
lenkiintoisen keskustelun mm. maahan-
muuttajiin ja kirkollisiin toimituksiin
liittyen.

Ohjelma jatkui torin toisella puolella
sijaitsevassa Hyvinkéé-salissa. Juhlati-

Valokuvandiyttelyd ihailtiin kovasti

lan alakerrassa, kuin myd&s aiemmin seu-
rakuntakeskuksessa, oli myyntipdydilld
esilld kirjoja, lehtid, CD-levyji, arpoja,
késityond tehtyd koruja ja kortteja ym.
Toimitussihteerilld kivi flaksi, voitin ar-
valla hienot neuletdppdset.

Salissa oli iltapdivialld silmdmédriises-
ti arvioiden 500-550 henked. Ensimmaéi-
seksi esiintyjdksi lavalle juonnettiin Toivo
Tupinin ja Irja Pelkosen toimesta Viljan-
din Sdvel-kuoro stetsoneissaan, valkoi-
sissa paidoissaan ja sinisdvytteisissd me-
koissaan. Kuoro kajautti komeasti viisi
soljuvaa laulua.

Hyvinkdidn kaupungin tervehdyksen
toi kauniiseen Tuutarin kansallispukuun
sonnustautunut kaupunginvaltuuston va-
rapuheenjohtaja Tuija Linna-Pirinen,
joka aloitti lukemalla katkelman Eeme-
li Munukaisen muistelmista ja jatkoi ker-
toilemalla tunnetuimmasta inkerildises-

Hmoittautumisia otettiin yst
vastaan helteestd huolimatta
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Véliajalla Hyvinkdd-salissa

ARVAT |
1c

Viljandin Sdvel-kuoro

td, Lempaalasta kotoisin olevasta Larin
Paraskesta, jolta kirjoitettiin muistiin yli
30 000 runonsietti. Linna-Pirinen koros-
ti miten tirke#dd on muistojen vaaliminen,
kun kotimaa ja didinkieli on viety, ja ker-
toi vield miten sodan jélkeen yhteyttd in-
kerinsuomalaisten kesken pidettiin epévi-

rallisesti ja kuinka sittemmin toiminta on
muuttunut avoimeksi.

Seuraavana puhujavuorossa oli Hyvin-
k#dn eldkkeelld oleva kirkkoherra, vapaa-
ehtoistytsséd Inkerin kirkossa jo 10 vuo-
den ajan toiminut Hannu Pelkonen, joka
esitteli ty6tdan kiinnostavan valokuvaesi-
tyksen avulla. Pelkonen kertoi glasnostin
ja perestroikan ajan avanneen mahdolli-
suuden vapaachtoistoimintaan, jota en-
nen uskonasioista Inkerissd kertominen
oli hinen mukaansa ldhinnd "mummoista
kiinni”. Hannu Pelkosen esityksessi tii-
vistyi hienosti se myotieldminen, joka on
leimannut etenkin Inkerin kirkon vapaa-
ehtoistyontekijoiden toimintaa.

Kuvakollaasin jilkeen lavalle aste-
li Petroskoin Inkeri-kuoro ja esitti neljd
kaunista laulua, joista ensimmdinen la-
tinaksi. Kuoro lupasi seuraavalla kerral-
la esittdd ao. laulun myds suomeksi, silld
he olivat edellispdivdnd Lahdessa pal-
velutalossa esiintyessdédn saaneet siihen
suomenkieliset sanat erdiltd palvelutalon
asukkaalta. Jdimme odottamaan!

Hyvinkédn Inkeri-kerhon edeltévi pu-
heenjohtaja Toini Pélldnen muisteli nuo-
ruutensa tapahtumia ja sitd mité oli van-
hemmilta sukulaisiltaan kuullut otsikolla
“Muistitiedon siirtdminen sukupolvien
vililla”. Polldnen kertoi, etteivit hintd
niinkiin vanhat asiat nuorena kiinnos-
taneet, mutta vanhemmiten kylld sité-
kin enemmén. Muistitieto on ensiarvoi-
sen tiarkeid, silld muita ldhteitd ei monesti
ole. Tamin todistaa sekin, ettd esitelmoit-
sijin kirjoituksia ja muisteluita kdytettiin
avuksi eridfissd viime vuonna julkaistus-
sa viitdskirjassa. Polldnen paitti esityk-
sensil sitaattiin “sellainen ihminen, jota ei
menneisyys kiinnosta, ei ole tulevaisuu-
denkaan arvoinen”.

Ennen viliaikaa kuulimme vield Tar-
ton 25-30 hengen vahvuisen Kiuru-kuo-
ron kauniisti keinuvia lauluja, joista osan
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Inkerin kirkon vapaaehtoistyéssd ansioitunut
Hannu Pelkonen

Toini Polldnen muistelee

Pihapihlajat Helsingistd

haitarin sdestykselld. Kiurun kanssa laval-
le saapuivat laulujen jilkeen myos Ronty-
skt ja esittivit kolme tanssia eridiin tans-
sijansa pitimin pitkdhkon yllityspuheen
Jélkeen.

Viiliajalla oli aulassa tarjolla kahvia ja
monen sorttista vehnésti.

Ohjelma jatkui Pihapihlaja-kuoron
osin my®s pianon siestykselld hienosti
esittdimillad kolmella laululla, joista yh-
den sanat kuulimme suomennettuina en-
nen sen vendjinkielisti esitysti.

Inkerin kulttuuriseuran puheenjohtaja
Helena Miettinen piti seuraavaksi heritte-
lypuheenvuoron inkerildisen dinimaise-
man puolesta ja kertoi syksylld kiynnis-
tettdvistd tydpajoista. Miettinen viestitti,
ettd jokainen Inkerinmaalla asunut voi-
sl miettid mitd &inid sielld on kuulunut
Jja sitd minkélaisia d4nid kuuluu korvis-
sa, kun asuu vihemmistoni joko sielli tai
tddlla. Lisdksi voisi myos miettii sitd mi-
ten toisesta paikasta tullut kuulee tailli
hédntd ymparsivit ddnet.

Seuraavana esiintymislavalle asteli
Tuulistulla-tanhuryhmé Helsingisti joh-
tajanaan Arvi Kemppi. Ryhmi esitti seit-
semén reipasta tanssia ja laulua.

Ilalla jdrjestetyssd yhteislaulutilai-
suudessa professori Reijo Pajamo kertoi
Mooses Putrosta ja Mika Piiparisesta,
ohessa teksti kokonaisuudessaan.

Mooses Putro — Inkerin
Fredrik Pacius

Kansanvalistusseuran jarjestdmilli ylei-
silld laulu- ja soittojuhlilla Viipurissa v.
1908 voitti ensimmdisen palkinnon kuo-
rokilpailussa Pietarin suomalainen laulu-
seura, jonka esitykset herittivit ansaittua
huomiota suomalaisissa kuoroasiantunti-
Japiireissd. Kuoron johtaja Mooses Putro
syntyi 30.10.1848 Inkerinmaalla Tuutaris-
sa, Nurkkalan kyldssd. Isd Matias Putro
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Juhlaviked nuorimmasta pddstd

Helena Miettinen kertoo inkerildisestd ddnimai-
semasta

(Putronen) oli varakas talollinen ja pyrki
antamaan lapsilleen turvallisen koulupoh-
jan. Mooses oli hyvin musikaalinen herét-
tden huomiota raikkaalla lauludénellddn.
Juuri hyvén lauluddnen ansiosta hinet hy-
viksyttiin Kolppanan seminaariin, vaik-
ka poika oli vasta 15-vuotias. Opettajak-
si hdn valmistui keviilld 1866 ollessaan
vasta 17 ja puolen vuoden ikdinen. 20-
vuotiaana Putrosta tuli Kolppanan semi-
naarin laulun ja soiton opettajana v. 1868.
Putro kévi kevitlukukaudella 1871 Suo-
messa tutustuen mm. Jyviskyldn semi-
naarin musiikin opetukseen.

Vuonna 1872 Putro valittiin suomalai-
sen Pyhidn Marian luterilaisen seurakunnan
urkuriksi Pietariin ja samalla kirkon yhte-
ydessd toimivan koulun opettajaksi. Putro
jatkoi opintojaan Pietarin konservatoriossa
opettajinaan mm. Ludvig Homilius ja Niko-
lai Rimski-Korsakov. Suoritettuaan v. 1878
konservatorion tdydellisen kurssin hin sai
kdyttdd arvonimed “vapaa taiteilija”.

Pietarissa oli ennen vallankumousta n.
20 000 suomalaista, joista 15 000 kuului
Pyhidn Marian seurakuntaan. Kirkko oli
valmistunut 1804 ja sinne mahtui 2 000
henked. Kirkosta tulikin véhitellen suo-
malaisen siirtokunnan henkinen keskus,
jossa kukoisti vilkas kulttuuritoiminta.
Putro perusti Pietariin suomalaisen lau-
luseuran, joka aluksi toimi mieskuorona,
mutta muuttui parin vuoden kuluttua se-
kakuoroksi. Siind oli parhaimmillaan 80
laulajaa. Kuoron konsertit Pietarissa oli-
vat usein loppuunmyytyjd. Putro johti
kuoroa 47 vuotta. Kuoro levytti 1902/03
mm. laulut Boreniuksen Muisto, Meri-
kannon Oma tupa, Sibeliuksen Isinmaal-
le sekd Kalannista muistiinmerkityn ko-
raalitoisinnon Nyt ylos sieluni. Kuoron
suoritus jdi historiaan ensimmaéiseni suo-
malaisena dénilevyni.

Mooses Putron toimittama ensimmai-
nen laulukokoelma Vanhaa ja uutta suo-
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Tuulistulla Helsingistd

malaisen laulun harrastajille ilmestyi
1879. Putro kustansi kokoelman kiytin-
nossi itse, miki oli varmasti suuri talou-
dellinen uhkayritys. Kokoelmassa on 20
laulua. niistd yhdeksdn Putron omia si-
vellyksid. Putron vihkoja kustansi myds
Raittiusyhdistys Inkeri, jonka johtokun-
taan Putro kuului.

Putron aloitteesta ryhdyttiin myds In-
kerissd pitdmdén laulujuhlia. Ensimmadiset
pidettiin 1899 Skuoritsassa. Laulujuhlia
varten valmisteltiin vihko Raittiusyhdis-
tys Inkerin laulukokoelma I, johon siséltyi
mm Puron siveltdma laulu Nouse Inke-
ri. Ensimmadisen sikeiston oli kirjoittanut
Putro ja toisen op. Paavo Rdikkonen. Sen-
suuri pyyhki kuitenkin laulun alusta sa-
nan Inkeri muuttaen sen muotoon Nou-
se, kansani ja herdd tydhon. Laulusta tuli
sittemmin Inkerin kansallislaulu. Inkerin
seuraavat laulujuhlat pidettiin 1901 Tuu-
tarissa, sen jdlkeen 1902 Venjoella, 1908
Tyrossd, 1910 Keltossa ja 1913 Kolppa-
nassa seminaarin 50-vuotisjuhlien yhtey-
dessid. Ne jdivit Inkerin viimeisiksi laulu-
juhliksi ennen vallankumousta.

Vuonna 1906 valmistui Savelmistd Ve-
ndjdn ev. lut. seurakuntien kirkkokasikir-
Jjaan. Se on vieldkin kdytdssd Inkerin seu-
rakunnissa. V. 1910 ilmestyi Hengellisid
lauluja sekakuorolle, joka Heikki Kleme-
tin mukaan on painavinta Putron sdvel-

lystuotantoa. Sdvellyksistéd tunnetuin Ole
kanssamme Jeesus esitettiin 1937 Vii-
purin laulujuhlilla ja joulukuussa 1940
presidentti Kydsti Kallion hautajaisissa.
Heikki Klemetti teki Putroa tunnetuksi
kirjoittaen hinestd 1938 artikkelin Suo-
men musiikkilehteen. Putron sidvellys
Tule kanssani, herra Jeesus (Hilja Haah-
ti) otettiin sittemmin kokoelmaan Hen-
gellisid lauluja ja virsii.

Vuoden 1917 maaliskuun vallanku-
mouksen seurauksena suurin osa Pieta-
rin suomalaisista muutti takaisin Suo-
meen. Putron perhe jéi Pietariin, samoin
hdnen veljensi. Seurakunnan papit muut-
tivat myds, jolloin Putron perhe toimi
seurakunnassa pappeina, lukkareina ja
kirkonpalvelijoina. Mooses Putro 1idh-
ti 24.11.1919 siunaamaan erdstd seura-
kunnan jdsentd haudan lepoon. Suruta-
loon hin e1 koskaan tullut. Minne katosi
71-vuotias sdveltdjd, Inkerin musiikkield-
mién Fredrik Pacius? Siité ei ole tietoa. Ei
mydskéddn tiedetd, missé on hdnen viimei-
nen leposijansa.

(Suomen kirkkomusiikin historia;
WSOY 2004)

Sunnuntai 9.7.

Edelleen helteisen sunnuntain messun
avasi Helsingin Inkeri-kuoron esitys, jon-
ka jdlkeen Irja Pelkonen johdatti alttaril-
le messun suorittajat. Saarnan piti Erkki
Jokinen, joka onnistui erittdin luontevasti
kytkemédn pdivin evankeliumitekstin ny-
kyaikaan vertaamalla parintuhannen vuo-
den takaisia kuulopuheita nykyisten ilta-
pdivilehtien 166ppeihin. Kolehti keréttiin
Suomen Inkeri-liiton toiminnan tukemi-
seksi, ja pyhin ehtoollisen viettoon osal-
listui merkittdvd osa messuviesti.
Padjuhla vietettiin Hyvinkain kirkossa.
Tilaisuuden aloitti Helsingin Inkeri-kuo-
ro ja heidin jilkeenséd kuultiin professo-
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Sdvel ja Kiuru musisoivat

Lounastauon tunnelmaa seurakuntakeskuksessa

ri Jouko Talosen juhlaesitelma Baltian ja
Inkerin luterilaiset kirkot uudessa Euroo-
passa. Talonen pohti miten kirkot kesti-
vit kommunismin vuodet ja toisaalta mi-
ten Baltian ja Inkerin luterilaiset kirkot

ovat loytineet paikkansa uusissa yhteis-
kunnallisissa oloissa ja selviytyneet uu-
dessa kansainvilispoliittisessa kehityk-
sessd vuoden 1991 jilkeen.

1980-luvun puolivilissd tuli muu-
tos uskonnonvapauden myo6td kun kult-
tivapaus muuttui uskonnonvapaudeksi
ja vuosia 1985-1991 voidaankin hyvél-
14 syylld kutsua luterilaisen kirkon mur-
rosvuosiksi Baltiassa ja Inkerissd. Ta-
mén ajanjakson jdlkeinen uusi tilanne
on tuonut uudet haasteet, joskin uskon-
nonvapaus ja astuminen yvhteiskunnan
normaaliin kehityskulkuun on merkin-
nyt kirkoille valtavasti uusia mahdol-
lisuuksia. Kirkko nidkyy mediassa, sen
tyontekijéiden koulutus on uudistunut
Jja laajentunut, kirkot ovat liittyneet kan-
sainviliseen kirkkoliikkeeseen ja Inke-
rin kirkolla on oma teologinen instituut-
ti. Toisaalta kirkot eldvit edelleenkin
osin ulkomaisen avustuksen varassa ja
tdmai ei ole tdysin ongelmatonta, sillé ta-
loudellisesti omavarainen voi olla myos
henkisesti ja teologisesti itsendinen. Ji-
seniston lukuméirdn nousu on mielen-
kiintoinen seikka, silld esim. Suomessa
kehitys on ollut pdinvastainen.

Inkerin kirkko on Talosen mukaan ol-
lut rohkea muuttuessaan kaksikieliseksi,
silld aika ei palaa enédd entiselleen. Kyse
ei ole vain tulevaisuuden tydstd uuden su-
kupolven parissa, vaan myds laajemmasta
kansainvilisestd aspektista. Jannite isdn-
maanrakkauden ja kansainvilisyyden vi-
lilld on ratkaistu hienosti; evankeliumin
julistaminen vendjédksi Inkerin kirkossa
on kiddenojennus.

Talonen pditti puheensa siteeraamalla
Inkerin piispa Aarre Kuukauppia: " Téssi
maailmassa kaikki muuttuu; ihmiset va-
littavat Siperiassa ja Muurmanskissa, etti
jopa talvisdit eivit ole endd yhtd vakaat
kuin ennen. Herra ei muutu. Hdn on sama
eilen, tindén ja iankaikkisesti. Han rakas-
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taa, Hdn antaa uuden eldmin, Hin antaa
iankaikkisen eldmén toivon.”

Ennen kahvitaukoa kuulimme Sivel-
ja Kiuru-kuoroja yhdessi. Laulajat esit-
tivit kaksi todella kaunista kappaletta,
Joista jilkimmdiinen Mooses Putron si-
velmilld. Kahvittelun jalkeen kirkon par-
vella esiintyi Petroskoin Inkeri-kuoro.

Lausuntaa esitti Ella Ojala, joka ker-
toi 70 vuotta kuluneen siitd, kun hinen
kotikuntansa Lempaalan viki pakko-
stirrettiin Sisd-Vendjille. Ojala halusi-
kin omistaa lausuntansa Lempaalalle ja
edesmenneelle didilleen Liisa Makaralle
sekd juhlaviden dideille ja isille. Kuulim-
me Liisa Makaran runot Muistojeni Lem-
paala ja Kukka sekd Ella Ojalan runon
Muistojeni Inkeri.

Tdmin jilkeen olivat vuorossa terveh-
dykset, joita esittamadn saapuivat Viljan-
dinmaan Inkeri-Suomi Kulttuuriseuran
puheenjohtaja Valeri Luukka, Viron In-
kerinsuomalaisten Liiton puheenjohtaja
Toivo Kabanen, ja Ruotsin inkerinsuoma-
laisten edustaja Toivo Jéidskeléinen.

Tervehdysten jdlkeen Suomen Inkeri-
liiton puheenjohtaja Toivo Tho esitti liiton
puolesta kiitokset Hyvinkdin Inkeri-ker-
holle ja Hyvinkdan kaupungille hyvisti
jarjestelyistd ja/tai sponsoroinnista. Tho
mainitsi kesdjuhlien olleen kautta aikain
suuri menestys, joten kerran vuodessa pi-
dettévit juhlat taitavat edelleen olla ai-
van paikallaan. Kuulimme myds vetoo-
muksen Inkerildisten Viestin puolesta.
Lehtemme on pyrkinyt vuosien varrella
avaamaan kanavia useaan suuntaan, mut-
ta kieli tulee pysyméan edelleenkin suo-
mena. Jotta lehti saadaan pysyméén hen-
gissd, tarvitaan paitsi julkaistavia juttuja,
myds tilaajia. Lopuksi Toivo Tho vihjai-
si, kuten tapana on, seuraavien keséjuhli-
en pitopaikasta. Mitddn ei ole viela lyoty
lukkoon, mutta painetta Turun suuntaan
on!

Lounasemdintien neuvottelua

Ella Ojala esitti lausuntaa

Irja Pelkonen
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Kirkkokansaa

Manne Kallio

Kunniamerkeilld palkitut

Tamin jéalkeen jaettiin tunnustukset
kunniamerkkien muodossa 11 ansioitu-
neelle tydstddn sen Inkerin hyviksi, jonka
me kaikki tunnemme omaksemme. Lu-
ettelo palkituista julkaistaan seuraavassa
numerossa. Merkin saanut Manne Kallio
piti kiitospuheen.

Pastori Tuominen ja liiton viiri

Huomionosoituksen arvokkaasta tyos-
tadn Inkerin hyviksi sai lisdksi Hyvin-
kian seurakunta, jonka edustaja, pastori
Tuominen vastaanotti liiton viirin.

Juhlan lopuksi laulettiin kaikkien kuo-
rojen johdolla Nouse Inkeri ja Maamme.

Kiitos Hyvinkéille erittdin hyvin jar-
jestetyisté juhlista!

Suomen Inkeri-liitto ry:n jasenmaksu 2006

Tiamiin lehden vilissi on tilillepanokortti, jolla ne yksityiset henkil&t, jotka ha-
luavat kuulua Suomen Inkeri-liitto ry:hyn henkil6jdsenini, voivat maksaa timén
vuoden jisenmaksun 5 €. Niilld paikkakunnilla, missd toimii Suomen Inkeri-lii-
ton jiseneksi kuuluva paikallinen seura, kerdtddn seuran toimesta siithen kuulu-

vilta jdseniltd oma erillinen jisenmaksu.

Suomen Inkeri-liitto ry:n hallitus
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Matka Siperiaan ystavien luokse

Teksti ja kuva Reino Letonsaari

Matkan toteutus

Olen kdynyt Siperiassa neljd kertaa vuo-
sina 1992 ja 1993. Krasnojarsk, mil-
joonakaupunki Jenisei-joen varrella oli
ollut yksi Neuvostoliiton suljetuista kau-
pungeista, minne ulkomaalaisilla ei ol-
lut mahdollisuutta matkustaa. Tiesimme
vain, ettd se on ollut suuren madrin Si-
periaan karkotettujen ihmisten péitease-
ma. Tastd toisten matka jatkui jokea pit-
kin etelddn tai pohjoiseen. Jotkut vietiin
edemmiksi Lena-joen varsille.
Ensimmaiset suomalaiset Inkerin kir-
kon edustajat saapuivat kaupunkiin v.
1990. Heitd muistettiin jumalanpalveluk-
sessa 15 vuotta mydhemmin. Itse menin
sinne ensimmdisen kerran vuonna 1992
junalla tyStovereiden kanssa. Meisté tie-
dettiin jo odottaakin. Junalla menimme
siitd syystd, ettd veimme mukanamme
suuren midrin Raamattuja ja virsikirjo-
ja. Silloin pidettiin ensimméinen juma-
lanpalvelus kulttuuritalolla, kastettiin joi-
takin inkerildisid ja kdytiin hautausmaalla
siunaamassa hautoja. Vuosia olen halun-
nut mennd takaisin tapaamaan vield van-
hoja ystivid, ja nyt matkani toteutui.

Lentomatka venalaisilla
sisdamaanlennoilla

Meidin piti aluksi 1dhted matkaan pie-
nelld kokeneella ryhmélld, mutta muil-
le tuli esteitd ja lopulta péétin ldhted yk-
sin 14.5.2006. Matka hieman jénnitti ja
varustauduin siihen erityisen huolellises-
ti. Taisin olla ainoa ulkomaalainen, joka
hortoili keskelld yotd Pietarin sisdémaan-
litkenteen terminaalissa oikeaa ldhtéport-
tia etsien. Portti 16ytyikin lopulta helpos-
ti, koska yo6lld oli vain vihin litkennettd.

Krasnojarskilaisen kuvanveistdji Zinitsh Kons-
tantin Mihailovitshin veistos kuvaa virallisesti
Leningradin piiritvksen ja sodan lapsia. Patsaan
paljastusjuhlasta tuli alueen inkerildisten juhlat.

Pietarista lensimme Novosibirskin kaut-
ta Krasnojarskiin.

Kone oli vanha, tiynnd ihmisii ja is-
tuimet minun kokoiselleni matkustajal-
le aivan liian ldhekkiin, joten tunnelma
oli todella tiivis. Thmiset olivat kuiten-
kin ystdvillisid ja matka meni hyvin. Tu-
lomatkalla minulla oli jo rutiinia, niin
ettd vililaskulla Novosibirskissi oikeas-
sa joukossa pysyminen ei ollut vaikea-
ta. Informaatiota oli niukasti, mutta se ei
haitannut, kun ystivin apu toimii. Eipi
tdllaisissa matkoissa mitdén erikoista ole
silloin kun kaikki toimii niin kuin on aja-
teltu. Se oli kuitenkin vanhasta muistis-
ta harvinaista.

Perilld olikin sitten paljon ystivid, ko-
tikdyntejd, uusia mielenkiintoisia tutta-
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vuuksia ja jumalanpalvelus inkerildisten
ja armenialaisten kanssa.

Matkan erikoisin kokemus oli yhtei-
nen jumalanpalvelus Inkerin kirkon ja
paikallisen armenialaisen kirkon kanssa.
Pienessi toimintaa aloittelevassa arme-
nialaisseurakunnassa on noin 60 jisenti.
Melkein kaikki olivat paikalla, lisdksi in-
kerildisid. Ndin “sanannilkdistd” seura-
kuntaa en ole aikoihin nihnyt. He kuun-
telivat vierasta saarnaajaa hievahtamatta,
hyviissd etunojassa. Aiheena oli rukous,
syddmen puhetta Jumalan kanssa.

Pyhikoululaiset siunattiin alttarin
edessd, samoin sairaat saivat polvistua
alttarille siunattavaksi kokouksen lopus-
sa. Erds inkerildinen mies tuli kertomaan,
ettd hinen ditinsé oli kuollut ja haudattu,

mutta pappia ei ollut siunausta toimitta-
massa. Siunattiin hyppysellinen Siperian
multaa, jonka siunatun poika vie #itinsi
haudalle. Néin toimitaan muuallakin In-
kerin kirkossa, kun tyontekijoitd ei ole.
Jumala sitdkin poikarukkaa siunatkoon,
hidnen avuton katseensa on vieldkin mie-
lessdni.

Joka tapauksessa Krasnojarskissa on
nyt seurakunta, johon ihmiset voivat ko-
koontua sanan kuuloon. Pahin hengelli-
nen ndldnhdtd on ohi entisessd suljetussa
kaupungissa. Seurakunta ldhetti Suomeen
paljon terveisii ja kiitoksia kaikesta tues-
ta. "Tulkaa vield.”

Kirjoittaja toimii Inkerin kirkon pappina

- MuUuUT
LEHDET

Referaatit toimituksen

Puna-armeijan solistista
“puoliryssaksi” Espooseen

Espoossa, Tapiolan keskustassa katulau-
lajana silloin téll6in esiintyva Arvi Kemp-
pi lauloi itsensd suuremmankin yleison
mieliin 1970-luvulla Finlandia-talossa
Puna-armeijan kuoron solistina (sdvelmi
oli silloin Loylyé lissdd). Kemppi syntyi
Inkerin Himakkalassa 1931, ja joutui kar-
kotetuksi kotikyldstddn 23.3.1942. Matka
vel hdrkdvaunussa aina Jidmeren rannal-
le, Lena-joen suistossa sijaitsevan Tit-
Aryn liepeille liki asumattoman saaren
joentormille. Hin kertoo haastattelussa
karkotusta edeltiviin ajan raskaasta ruo-

kapulasta, ihmisten menehtymisesti ja ns.
Pohjolan taudista, joka aiheutuu yksipuo-
lisesta ruoasta ja vitamiinien puutteesta.

Monien vaiheiden ja vaikeuksien jil-
keen Arvi Kemppi pdisi palaamaan Kar-
jalaan helmikuussa 1952 ja asettui Pet-
roskoihin, jossa niki isdnsi ensi kerran
14 vuoteen. Velipuoltaan hin ei ole ta-
vannut sitten karkotuksen, joskin jélkika-
teen on selvinnyt veljen asuneen sotien
jdlkeen Virossa.

Kempin laulutaidot huomattiin armei-
japalveluksen aikana ja hinet pestattiin
ammattilaulajaksi Puna-armeijaan, jossa
uraa kesti 27 vuotta. Hén asui yhdeksén
vuotta Itd-Saksassa ja toimi sikdldisis-
td kuoroista suurimman solistina kunnes
muutti Leningradiin. Kyseinen kuoro vie-
raili Suomessa 1970- ja 1980-luvuilla ja
vierailujen aikana tutuiksi tulleet suoma-
laiset kehottivat lopulta Kemppid muut-
tamaan Suomeen. “En ollut ajatuksesta
ollenkaan innostunut ja sanoinkin, ettd tu-
len, jos minulle 16ytyy tyoti, silld en ha-
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lua asua kenenkiiin niskoilla. No, tulim-
me kokeillaksemme ja jdiimme.” Muuttoa
edesauttoi, etti Himakkalan identiteetti
oli ldpeensid suomalainen.

Arvi Kemppid on haukuttu ryssik-
si vain kerran. "Se oli yksi sotaveteraa-
ni. Sanoin hinelle misté olen kotoisin ja
mies ldksi kotiinsa. Seuraavana piivini
hidn tuli taas laulupaikalleni ja katsoi mi-
nua silmiin. Veteraani totesi ystéivillinen
sdvy ddnessdiin miettineensd asiaa ja tul-
leensa sithen tulokseen, etti olenkin vain
puoliryssid”, nauraa Kemppi.

Arvi Kempin ohjelmisto koostuu suo-
malaisista kansanlauluista ja tutut laulut
herittavitkin ohikulkijoiden mielenkiin-

non. Rahan takia Kemppi ei laulujaan
laula, vaan kertoo, ettd laulaminen pitii
hénet vireessd ja kiinni eldmiissi.

(Lansiviyid 14.6.2006)

Kotimaisten kielten tutkimuskeskuksen
vihemmistokielten osaston johtaja Klaas
Ruppel kirjoittaa, ettd myds maahanmuut-
tajilla olisi oltava valtakielen eli suomen
tai ruotsin taito, koska se on olennaisen
tirkedd opiskelussa, tyonhaussa ja yhteis-
kunnallisessa toiminnassa yleensi.

(Helsingin Sanomat 11.7.2006)

Salon seudun inkerildiset vierailivat
Inkerikodissa 17.6.2006

Teksti Toivo Tho
Kuvat Anne Tuohimiki

Heitd vastaanottamassa olivat allekirjoit-
taneen lisdksi Anne ja Juha Tuohimdiki,
Kerttu Susi sekd Irma Rautio. Vieraita oli
yhteensd 48 henkild ja heidin joukos-
saan olivat matkaa jdrjestelleet Salo-Us-
kelan seurakuntayhtymén kaksi edusta-
Jaa. Ryhmii veti lrma [ho. joka on Salon
kaupunginvaltuuston jdsen.

Isdnnit esittelivit vieraille kahvitarjoi-
lun aikana Suomen Inkeri-liiton toimintaa
seki kertoivat lyhyesti Inkeristi ja inkeri-
ldisyydestd. Rattoisan yhteisen hetken jil-
keen vieraat siirtyivit lounaalle ja tutus-
tumaan Helsingin muihin kohteisiin.
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Vaestoliitolta uusi malli tukemaan
maahanmuuttajataustaisten perheiden vanhemmuutta

Teksti Anne Alitolppa-Niitamo

Viestoliitossa on etsitty keinoja tukea
maahanmuuttajataustaisia perheiti, joissa
on pienid lapsia. Usein maahanmuuttaja-
taustaiset vanhemmat tuntevat himmen-
nystd ja neuvottomuutta kasvattaessaan
lapsiaan heille uudessa ja oudossa ympi-
ristossd. Nédin on varsinkin silloin, jos hei-
ddn oma lapsuudenympiristénsd on sel-
visti eronnut ympdriststd, jossa he nyt
kasvattavat omia lapsiaan. Tukea Vies-
téliitto tarjoaa nyt uudella vanhempien-
ryhmiin mallillaan, jonka tarkoitukse-
na on vahvistaa vanhemmuutta tiedon ja
vertaistuen avulla. Viestoliitto ldhtee aja-
tuksesta, ettd vuorovaikutus vaikuttaa po-
sititvisesti hyvinvointiin ja jaksamiseen.
Sen kautta vanhemmille vilittyy myds
tietoa, tukea ja kuulumisen tunnetta.

Vertaistuen malli koostuu vanhempi-
en tapaamisista ja ryhmikeskusteluis-
ta, joissa keskitytddn vanhemmuuteen ja
lapsen kehitykseen. Kdytinnon kehitta-
mistyotd Viestoliitto on tehnyt Espoon
kaupungin Perhekeskus-projektin ja las-
tenneuvoloiden kanssa. Mallista on tuo-
tettu tuore opaskirja niille, jotka tyds-
sddn kohtaavat maahanmuuttajataustaisia
perheitd. Oppaan toivotaan rohkaisevan
esimerkiksi neuvoloiden, pidivikotien
ja jarjestojen tyontekijoitd jarjestimiin
vertaistuenryhmida maahanmuuttajataus-
taisille vanhemmille, joilla on alle kou-
luikéisid lapsia.

Viestoliitto pitdd tarkednd, ettd van-
hemmuuden ja lapsen kehityksen tukemi-
seen keskitytddn perheen kotoutumisvai-
heessa. Vanhempien vertaistuen ryhmit
ovat tavoitteellista ja ennaltaehkiisevia
toimintaa. Ryhmikeskusteluissa ei paino-
teta niinkéin kulttuurisia eroja vaan ko-

toutumiseen liittyvin haastavan eldminti-
lanteen vaikutuksia vanhemmuudelle.

— Suomalainen yhteiskunta on moni-
mutkainen monille tinne muuttaneille,
sanoo monikulttuurisuusasioiden pail-
likké Anne Alitolppa-Niitamo Viestolii-
ton Kotipuusta. — Kulttuurisesta taustasta
riippumatta kielitaidon puute, yhteiskun-
nan rakenteiden ja toiminnan puutteelli-
nen tunteminen ja sosiaalisten suhteiden
vihiisyys asettavat vanhemmat tilantee-
seen, jolla voi olla negatiivisia vaikutuk-
sia heididn kykyynsi toimia kasvattajina.

Vertaistuen ryhmissi pohditaan, miten
maahanmuutto vaikuttaa vanhemmuuteen
jamillaisia erityistarpeita lapsella on kaksi-
kulttuurisessa ympdristdssd. Ryhmissé an-
netaan myos tietoa alueellisista perhepalve-
luista ja toimijoista ja luodaan vertaistukea,
joka voi jatkua myds jérjestettyjen tapaa-
misten jdlkeen. Paitsi vanhemmat, myds
ryhménohjaajat hyotyvit, silld heille vilit-
tyy tietoa ja ymmarrystd maahanmuuttaja-
taustaisten perheiden tarpeista oman am-
matillisen tyonsi tueksi ja kehittimiseksi.
Uudessa oppaassa annetaan ohjeita vertais-
ryhmien kdytdnnon organisoimiseen sekd
tapaamiskertojen teemojen késittelyyn.

Julkaisu: Anne Alitolppa-Niitamo, Mo-
hamed Moallin & Anita Novitsky: Moni-
kulttuuriset vertaistuenryhmét. Ohjaajan
opas. Ryhmdmalli pikkulapsiperheiden
vanhemmille. Viestoliitto, Viestdliiton
Kotipuu, 2006. Hinta 11 euroa + postikulut.
Opasta voi tilata Viestdliitosta netin kautta
http://www.vaestoliitto.fi/nettikauppa/.

Lisitietoja: Monikulttuurisuusasioiden
péillikké Anne Alitolppa-Niitamo

Viestoliiton Kotipuu, (09) 2280 5142,
(050) 301 3015
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Runot Maria Abramova (os.Kabanen)

Pietari - vieras linna

Ovat miun jalkoin alla
Pietarin kiviset katut.

Kuin dmmcdiin ja didin kuaskut,
kuin didiin ja issdin muistot.
Pietari- satunmainen, sorja,
vieras ja ikunomainen.

Mie kdivelen, olen ja muistan.
Nid - Neva ja Nevski ja sillat!

Selds raskaat maitokuksinat, sckit.

Ja kotti jdi ldsimdid laps.
Mies rautatieasemal tGissd.
Siun osaks on - pitkdit illat
Ja ikdvd valvointa Gissd.
Pietari - kovan leivéin linna,
vieras ja ikunomainen.

Mie kdivelen, olen ja muistan.
Fontanka,Kresti i Kronshtadlt!
Ja sit oll viel se -

mistd muuilma sanoi:

Bolsoi Leningradski blokad.

Miditko Katri sisko sie linna?
Viel viikoksi fuabrikka jidit.
Vie terveiset, perunat sinne!
Jdit pois nyt mein Oskan hicit.
Kati ménn ja ennd ei tullut.
Vierailta vettd ja leipdic kysyi.
Porstuvan nurkissa yovyi.
Mihin jdi, mihin hévis -
ei keneltkda kuullut.
Pietari - vihatut, vieras linna
Ja aina ikunomainen.

Mie kévelen olen ja muistan.
Etti joka katulla téssd:

On inkerin pellon kivet.

On Inkerin metsien puut.

On vnhenpien verinen hiki.
On - Inkerin kansan luut.
Pietari - vihatud vieras linna,
syddmessd aina ikunomainen.

Rantyskd vieraili Pietarissa kevidlld
20035. Runo on sepitetty Pietarin Inkerin
Liiton 15-vuotispdiviiksi.

Rukous

Antais taivas, ettdi
vieressd olisi

se joka hyvin tietdd:
mitd uattelet, suvatset,

pelkdidit,

mitd vihaat ja ettet voi
sietdd.

Vield se hetki kestdd -

vieressd istuu se, kuka
yvmmdrtdd siun sanan ja mielen,
muista siun kodin ja kielen.

Ja vdlili sala itkoo

INKERIN pitkidi teitd.

Ja kaikkia sitd, mikd

merkitse - MEITA.

Kiitdn, se hetki viel kestdidi,
tdndidn - voi olla huomeen.
Vieressd henki istuu,
sisulta oikea - SUOMEN.

18 Inkerildisten viesti



Miun Inkeri

En ossa itkee Inkeri.

En ole elcint siel.

Se Tuutari, se Hatsina,
se Kommola ja Kekkild-
vua nimet kartal on.

En ole eldnt Inkeris.
En itke Inkeri.

Miun Inkeri on ditini,
on isdni, on dmmdini,
on veikkoni, on sisoni.
Miun Inkeri - uon mie.

Miun Inkeri on lapsemme,
on seuramme, on talomme,
on kuoromme.

Miun Inkeri - uot sie.

En ossa itke Inkeri.
En ole eldnt siel.

Mut ossan itkee ditijdin,
mie ossan itke isdjdin ja
dmmdijdin ja didjdin.

Mie ossan itkee sisojain ja
ossan itkee veikkojain-
hyo kaikki mdnnyt on.

En ossa itkee Inkeri.
En ole eldnt siel.

On liian paljon itketty
Jja liian - véhdn on.

Tarton Inkerisuomalaisten Seuran 10-
vuotispdiviksi sepitetty, lokakuu 1998

Tuais toisella puolella

Kati sisko, sirkku pieni,
lapsuuten hyvd ystévd.
Mitdvard en kuule sinnu,
Mitdvard en nijd sinnu?
Missd laulat, missd itket,
omat virret vieretelet?

Siskoseni, sirkku pieni,

Isdn, ditin lempikukka.

Minit ettcici miscin tuakse,
nousit korken vuoren harjaan.
Lensit harman meren vli,
[dksit rajan toista puolta.

Kata sisko, sirkku pieni,
lapsuuten rakas ystdvd.

Tuais ollaan rajan kahta puolta,
tuais meren eri rannoilla.

Yhen ditin lapset,

saman pesdn penikat.

8.7.2006
Hyvinkddlld
(Suomen Inkeri-Liiton kesdijuhlat)
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Teksti Wladimir Kokko
Kuvat Uusi kaarti, Wladimir Kokko, Slava
Viiisiinen, Olga Konkova, Andrei Kuznetsov

Valokuvanayttely
Inkerin Liiton tiloissa

Kymmenisen nuorta valokuvaajaa kuuluu
Uusi kaarti -nimiseen ryhméén, joka on
toiminut yli vuoden Inkerin Liiton yhte-
ydessid. Heiddn ensimméinen nayttelyn-
sd esitettiin viime syksynd Suomen Pie-
tarin instituutissa. 1. maaliskuuta uusittu
niyttely Swomalaisia ldhtokohtia avattiin
IL:n tiloissa.

Niyttely koostuu 64 isokokoisesta véri-
valokuvasta. Se osoittaa, kuinka nuoret
nikevit kotimaansa ja kuinka he tunte-
vat inkerildisid sukujuuriaan. Valokuvien
atheet ylldttivit: niissd on luonnon kau-
neutta ja nostalgiaa, nykypéivi suruineen
ja iloineen seki kosketusta ikuisuuteen.

Inkerin Liitolla on aikomus esittdd
tdmi jatkuvasti kehittyvi ndyttely laajasti
Inkerinmaalla ja Suomessa. Jatkotyohon
nuoria rohkaisi avajaisissa liiton puheen-
johtaja Aleksanteri Kirjanen.

U.K. Tydkalusto.
o4 Luutsa, Narvusi-Ko-
semkina, 2005.

Suomalais-ugrilaisia
kansoja tutkittavaksi

Komin tasavallan padkaupungissa Syk-
tyvkarissa pidettiin 6.-7. maaliskuuta tut-
kimusprojektin tyéryhmin kokous. Suo-
malais-venildisen hankkeen tavoitteena
on selvittdd Vendjilld asuvien suomalais-
ugrilaisten kansojen nykytilanne.

Eero eroaa

Inkerin Liiton Pietarin osasto (Pietarin In-
kerin Liitto) piti 15. maaliskuuta oman
vuosikokouksensa. Kokouksessa jirjes-
tod 14 vuotta johtanut Eero Pellinen il-
moitti eroavansa puheenjohtajan tehtdvis-
td. Kokouksessa kiitettiin Pellistd tdmén
panostuksesta inkerildisty6hon. Paikallis-
jérjeston uudeksi puheenjohtajaksi valit-
tiin Wladimir Kokko.

Palvelutalot selviytyivat

Tamin vuoden alusta alkaen Vendjdlld
otettiin kiyttoon palvelulaitosverkoston
uusi rahoitusmalli. Sen mukaan kaikki
palvelutalot on jaettu kahteen ryhmiin.
Toiset ovat valtion omistamia ja ne ra-
hoitetaan tdysin valtion budjetista, siis
paikallisella tasolla Leningradin alueen
ja Pietarin kaupungin hallitusten kautta.
Toiset ovat yksityisid ja ylldpitavit toi-
mintaansa itse, mutta niilti valtio voi os-
taa joitakin palveluita. Uusi rahoitusmalli
on vaikuttanut suomalaisten varoilla ra-
kennettujen palvelutalojen toimintaan In-
kerinmaalla.

Taaitsan ja Kelton vanhusten palve-
lutalot, joiden kiinteistd on vastaavas-
ti Hatsinan Inkeri-Seuran ja Kelton seu-
rakunnan omaisuutta, siirtyvit kokonaan
Inkerin kirkolle ja kuuluvat jatkossa yksi-
tyislaitosten ryhméin. Inkerildistahot ei-
vit suostuneet luopumaan omaisuudes-
taan ja kirkko on meilld ainoa, jolla on
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varaa talojen ylldpitoon. Kikkerin van-
husten palvelutalo siirtyy kokonaan Villa
Inkeri ry:lle, joka on sen rakentanut. Nail-
ti kaikilta valtio ostaa palveluita eri muo-
dossa (esimerkiksi Kikkerissid se maksaa
10 tayshoidon asiakaspaikkaa, jossa pisin
hoitokausi on kaksi kuukautta). "Uusi jér-
jestelmi synnyttdd kauheata sekasotkua,
nyt meilld on kolme sorttia vanhuksia ja
kirjanpito sekd jopa pdivén ruokalistat
hoidetaan erikseen. Se vaikuttaa vanhus-
ten vilisiin suhteisiin ja voi aiheuttaa suo-
malais-vendldistd jannitystdkin talon si-
sdlld”, pahoitellaan Villa Inkerissi.
Rahoitusta Liteinilld, jonka kiinteis-
to on aina ollut kaupungin omaisuutta,
supistettiin niin, ettd avopalvelut (kdyn-
nit vanhusten kodeissa) jouduttiin lopet-
tamaan kokonaan ja palvelupiste jatkuu
pédivikeskuksena. Vain Tervolan Maria-
kodin toiminnassa muutoksia ei tapahtu-
nut, silld timd palvelutalo on aina toimi-

nut itsendisesti eikd kuulu paikalliseen
sosiaalilaitosverkostoon.

Toimintahiiriéistd huolimatta kaikki
vanhusten palvelutalot selviytyivit uu-
den siirtokauden vaikeuksista.

Kokkikoulutus Keltossa

11.-13.1. pidettiin Keltossa sijaitsevalla
kirkon teologisessa instituutissa kokki-
en tiydennyskoulutus. Monissa paikois-
sa Inkerinmaalla ruokitetaan suomalaisia
turisteja, miten voisimme palvella heiti
parhaiten, mitd tdytyy ottaa huomioon
valmistettaessa ruokaa suomalaisryhmdl-
le? Nami kysymykset olivat koko koulu-
tuksen ldhtokohta.

Inkerin seurakunnista ja palvelutaloista
saatiin 12 ammattikokkiosallistujaa suo-
malaisen keittiomestari Bruno Stalderin
oppiin. Hénen johdollaan valmistettiin
karjalanpaistia, merimiespihvid ja tilli-

W. K. Ruokaa suomalaisittain valmistettiin vhdessd. Oikealla keittiomestari Bruno Stalder.
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lihaa. Ylldtyksekseen inkerildiset saivat
myos tietdd, ettd Suomessa suolakurkkuja
syodéddn smetanan ja hunajan kera.

Kaikki inkerildiset naiskokit pitivét
Brunosta ja toivoivat koulutukselle jat-
koa. Yhdessd mm. pohdittiin miki voisi
olla inkerinsuomalaisten keittion briandi-
ni, joka tarjottaisiin joka paikassa. Ky-
symys jdd auki ainakin seuraavaan kou-
lutusjaksoon asti,

Kausityovoimasta iso tarve

Suomen tydoministerion aloitteesta jérjes-
tettiin 19. tammikuuta Helsingissé pdivin
mittainen kausitydvoimaseminaari, jossa
olivat edustettuina tydhallinto, tydnanta-
jajéarjestdt ja Suomen Pietarin padkonsu-
laatti. Kutsun tilaisuuteen oli saanut myds
Inkerin Liiton tydllistimiskeskus, jon-
ka johtaja Natalja Troshinan esitelmis-
td kidvi mm. ilmi, ettd yli 400 tydntekijaa
Suomeen ldhettdvé [L:n tydvoimatoimis-
to (jossa on vain 2,5 virkaa) on koko Luo-
teis-Vendjidn suurin yksikko, joka toimit-
taa kausitydvoimaa Vendjdltd Suomen
maatiloille saakka. Seminaarissa todet-
tiin, ettd eri paikkakunnissa kausity6voi-
man ongelma ratkennee eri tavoin eiki
Suomessa ole asiaan mitiddn valtakunnal-
lista ratkaisua.

Historianayttely

Suomen Pietarin instituutin tiloissa avat-
tiin 1. helmikuuta Suomen, Ruotsin ja
Venidjdn yhteisestd historiasta kerto-
va ndyttely. Suomessa 14 vuotta asunut
projektijohtaja Natalia Ershova koros-
taa, ettd projekti tavoittelee ennen kaik-
kea nuoria, joiden historian tuntemus kai-
kissa kolmessa maissa tiltd osin on melko
olematonta.
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Paluumuuttajien kielitutkinto
koneen &darella

Suomeen aikovien inkerildispaluumuut-
tajien kielitaito testattiin ensimmaéisti
kertaa 9.-10. helmikuuta Pietarissa tieto-
koneen ddrelld. Kaikille kielitestiin kutsu-
tuille jarjestettiin DIPAKI:n (digitaalisen
inkerinsuomalaisten paluumuuttajien kie-
litutkinnon) harjoittelumahdollisuus ko-
keen esittelyversiolla Inkerin Liiton toi-
mistossa.

Pyhén Marian kirkon kryptassa pidet-
tyyn kielitutkintoon kutsuttiin noin 40 ih-
mistd. Kukaan testattavista ei moittinut
kokeen uutta muotoa. Helmikuun lopus-
sa padkonsulaatin kautta saatiin kielitut-
kinnon tulokset: 80 % testattavista ldpaisi
kokeen. Se on DIPAKI:n lyhyen historian
paras tulos ainakin Pietarissa.

Kuulumisia Jakutiasta

Nuorehko jakuuttitutkija Semjon Grigor-

jev on jo muutaman vuoden ajan ottanut
selvaid Stalinin vainovuosien “erikoissiir-
tolaisten” kohtaloista Jakutian tasavallas-
sa. Arkistoaineistoa tutkiessaan Grigorjev
havaitsi, kuinka paljon karkotettujen jou-
kossa oli suomalaisia. Tutkijaryhma pys-
tyi kerddmaéin tiedot 4 439 sodan aikana
Jakuniassa olleesta suomalaisesta. Hei-
ddn nimensid lyhyine tietoineen on jul-
kaistu kookkaassa kirjassa Kniga pam-
Jati (Muistokirja), jonka yhdistyksemme
sai Grigorjevilta lahjaksi. On kuitenkin
todettava, ettd uhrien listassa on paljon
puutteita.

Inkeroisten
muinaisuus- nayttely
12. helmikuuta Pietarin niin sanotussa

Nevanlinnan museossa avattiin Inkerois-
ten muinaisuus — niminen néyttely. Pien-
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kokoisessa ndyttelyssd esitetddn viime
vuosina pidosin Mujajoen laaksosta 16y-
dettyji arkeologisia esineitd. Niistd kivi-
joiden katseen vangitsevat kaksi 1300-1u-
vun miekkaa ja eldinaiheiset pronssikorut.
Aineisto osoittaa inkeroisten kuuluvuutta
muinaissuomalais-ugrilaisten maailmaan
ja heidin pitkille kehitettyd kisityotai-
toansa. Omassa vitriinissdén kimaltelee
Sampo-koruja, jotka esiintyvit vanhojen
kasityoperinteiden jatkona. Seinilld on
suomalais-ugrilaisten kansojen myyttien
inspiroimia maalauksia, puuveistoksia ja
nahkatditi.

w

W. K. Inkeroisten keskiaikaisia miekkoja ja muita
aseita.

Nayttelyn jarjestdvit yhdessd Nevanlin-
nan museo, Vendjan tiedeakatemian his-
torian tutkimuslaitos, Suomen Pietarin
instituutti ja Suomen Pietarin pddkon-
sulaatti, pddsponsorina oli Okhta Group
Oy.

Pydreita vuosia

26. huhtikuuta tuli Tshernobylin ydinvoi-
malaonnettomuudesta 20 vuotta. Pieta-
rissa onnettomuuden uhreja muistettiin ja
siteilyd saaneita remonttimiehid kunnioi-
tettiin erilaisissa virallisissa tilaisuuksissa.
Kédvi mm. ilmi, ettd vihintidn 20 inkerin-
suomalaista oli eri syistd onnettomuuspai-
kalla. Inkerin Liiton nykyisessd kokoon-
panossa on kaksi Tshernobylin veteraania

(Irina Ostonen ja Valeri Koivanen), jois-
ta Irina oli huhtikuussa 1986 toissd Prip-
jatin kaupungissa ja rijihdyksen hetkelld
1,5 kilometrin paissi reaktorista. Inkeri-
ldinen Raisa Anisimova (0s. Vanhanen) sai
osallistumisestaan remonttitdihin Vendjin
Urhollisuuden kunniamerkin.

Saappaan ennatyslennot
Tuutarissa

6. toukokuuta kolmisenkymmenté saap-
paanheittdjdd tuli pitdimdin MM:n Ve-
ndjin turnauksen Inkerinmaalle Tuuta-
riin. Kilpailijoiden joukossa oli Suomen,
Ruotsin ja Venijéin edustajia, mutta kaik-
ki puhuivat keskenéén suomea.

FEeva Niva Ruotsista (ikédluokka yli 45
vuotta) heitti 37,95 metrid, mikd on uusi
maailmanennitys! Toisen maailmanenni-
tyksen péivitti 47,15 metriin suomalainen
Olavi Viicindnen (ikdluokka yli 70 vuot-
ta). Suomen saappaanheittoliiton presi-
dentti Jari Isokorppi voitti miesten kil-
pailun ikiluokassa yli 45 vuotta.

Kulttuurikilpailu Suomen
instituutissa

17 yksityishenkilod ja yhtyettd kilpaili
keskenddn 11.5. Suomen Pietarin instituu-
tin tiloissa pidetyssa kulttuuritilaisuudes-
sa. Kulttuurikilpailun nimi oli Suomen ja
Inkerinmaan kansan viisautta. Kilpailuun
otettiin vastaan erilaisia taidekappaleita:
runoja, kiddnnoksid, lauluja jne. “Esitet-
tyjen kappaleiden taso oli huomattavasti
korkeampi kuin viime vuonna, niin tai-
teen kuin suomen kielitaidon kannalta”,
huomaa tuomariston jésen Alina Otti.

Inkerilaisseminaari Turussa

Turun kaupunki, Turun seudun inkerildi-
set paluumuuttajat ry ja Vendjin ja Ité-
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Euroopan instituutti jarjestivit Mauno
Koivisto -keskuksessa Turussa 12. tou-
kokuuta Mikd on tdmd kansa? — Inkerin-
suomalaisuuden monikulttuuriset kasvot
-seminaarin. Seminaarin tavoitteena oli
perehdyttdd suomensuomalaisia inkeri-
ldisten problematiikkaan.

Seminaarin alussa puheenvuoron piti
Inkerin Liiton puheenjohtaja Aleksanteri
Kirjanen, joka kuvasi inkerinsuomalaisten
nykytilanteen koti-Inkerissi ja esitti Inke-
rin Liiton nikemyksen heididn asemastaan
uudessa kansainvilistyvissd maailmas-
sa. Inkerinsuomalaisten kulttuurieldmaista
Neuvostoliiton Leningradissa kertoi pie-
tarilainen tohtori Tamara Smirnova. Suo-
malaisista tutkijoista seminaarissa puhuivat
tohtori Pekka Nevalainen ja tohtori Helena
Miettinen, jonka esitelméd kohdistui inkeri-
ldisten identiteettikysymyksiin. Turun kau-
pungin puolesta puheen Muutto Suomeen,
mahdollisuus vai uhka? piti kaupunginval-
tuuston puheenjohtaja ja Ulkosuomalais-
parlamentin puhemies Pertti Paasio.

Seminaarin osallistui myos Pietarin in-
kerinsuomalaisten kuoron lauluryhmai.

S. V. Uuden Tuutarin kirkon ulkondko.

Suomen kielen ja
kulttuurin paivat

18. ja 19. toukokuuta Pietarin valtion-
yliopiston filologisen tiedekunnan ti-
loissa Turun ja Tampereen yliopisto-
jen professorit pitivit luennot kielesti
ja kulttuurista. Yliopiston suomalais-ug-
rilaisen filologian laitos sai Suomen vi-
ranomaisilta torstaina 18.5. arvokkaan
lahjan — kahdeksalla tietokoneella va-
rustetun suomen luokan. Sen juhlalli-
siin avajaisiin saapui Suomen kauppa-
ja teollisuusministeri Paula Lehtomdiki,
joka mm. ylldtti yleisdéd sujuvan venéa-
jén kielitaidolla.

Vuonna 2006 yliopiston suomen kielen
laitos tayttdd 80 vuotta, niistd 34 sen johta-
jana toimi nyt jo eldkkeelld oleva profes-
sori Zinaida Dubrovina, joka pdisi osal-
listumaan tilaisuuteen avajaispdivana.

Tuutarissa taas oma kirkko

Viime sota ei ollut rintamalinjalle jdineel-
le, vuonna 1836 vihitylle kirkkoraken-
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nukselle armollinen. Sodanjilkiset rau-
niotkin tekivit katsojaan vaikutuksen,
kunnes Hrushtshevin aikana ne réjiytet-
tiin maan tasolle. Kirkkomien juurella
Inkerin Liitto piti muutaman kerran ju-
hannusjuhlat ja silloin huolehdittiin jon-
kin verran vanhasta hautausmaasta, mutta
nykyddn hautausmaakin hiviidi laajene-
van Tuutari Park — nimisen urheilukes-
kuksen tielti.

Elpyneen Tuutarin seurakunnan uusi
kirkkokyld on nyt Pikkola. Siihen raken-
nettiin yhteistyossd Kouvolan kaupun-
gin seurakunnan kanssa paljon aiempaa
vaatimattomampi kirkkorakennus. Vuon-
na 1998 kirkon rakentamista varten han-
kittiin maatontti ja rakennustyot alkoivat
vuonna 2000. Arkkitehti Pentti Kdrjen
suunnitelman mukaan saman katon alla
on sekd kirkkosali ettd pappila, seurakun-
ta- ja aputilat.

Helatorstaina 25. toukokuuta 2006
Tuutarin Pikkolassa pidettiin uuden kir-
kon vihkimistilaisuus. Ristikulkuetta seu-
rasi juhlallinen jumalanpalvelus. Kirkon
vihki kadyttoon piispa Aarre Kuukauppi
Mikkelin piispa Voitto Huotarin, Tuutarin
kirkkoherra Yrjo Tryggin, rovasti Sergei
Tatarenkon, Kouvolan kirkkoherra Kei-
Jo Jéardstramin, rovasti Arvo Soitun ynni
muiden avustuksella.

Vistindassa dokumentin
ensi-ilta

27. toukokuuta Vistinissi esitettiin uusi
dokumenttielokuva nimelti /nkeroiset.
Tuuli kantoi heille laulut. Filmi kuvat-
tiin vuonna 2005 Soikkolan niemimaan
maisemissa seki Taipaleenjoella, missi
asui Larin Paraske. Dokumentin teki-
jd on pietarilainen Etnos- elokuvayhtio,
késikirjoitus on Olga Konkovan.

Kirjoituspaja

Toukokuun 29.-31. pédivind Petroskoissa
pidettiin kirjoituspaja, joka tarjosi tiy-
dennyskoulutusta inkerildislehtien kir-
jeenvaihtajille. Tilaisuuteen osallistui
neljd koulutettavaa Karjalan suomalais-
ten Inkeri-liitosta ja neljd Inkerin Liitosta.
Opettajina toimivat [rina Kapelian Inke-
rikeskuksesta ja Mikko Nesvitzki Karja-
lan Sanomista.

Kaupungilta rahoitusta
kulttuurity6hén

Pietarin kaupunginhallituksen nuoriso-
politiikkavirasto rahoittaa Inkerin Liiton
Pietarin osaston kulttuuri- ja nuorisotyo-
td noin 5 300 eurolla. Laaditun suunnitel-
man mukaan IL:n Pietarin osaston voimin
on vuoden 2006 loppupuoliskolla tehtavi
“kannettava interaktiivinen museo Pieta-
rin alueen kantakansat”. Museoesineiden
lisdksi on luotava tarpeiden mukaisesti
muuttuva sivistivid seminaarin kaltainen
opetusohjelma, joka voitaisiin toteuttaa
missd tahansa. Hanke suoritetaan nuor-
ten inkerinsuomalaisten voimin.

Kupanitsan 350. vuosijuhla

Helluntaipdivinid 4.6. Kupanitsan kirkos-
sa juhlittiin seurakunnan 350. vuosijuh-
laa. Keskelld Inkerinmaata sijaitseva lute-
rilainen seurakunta syntyi Ruotsin vallan
aikana, kun Inkerinmaan kohtalosta sodit-
tiin Venijén ja Ruotsin vililld. Nykyinen
kirkko valmistui Vengjille merkittdvana
vuonna 1861, kun talonpojat vapautettiin
maaorjuudesta. Vuonna 1938 kirkko pant-
tiin kiinni, mutta sota-aikana 1941-1943
se avasi ovensa uudestaan. Kolhoosin va-
rastona toiminut kirkkorakennus palautet-
tiin seurakunnalle vuonna 1989 kehnos-
sa kunnossa.
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Juhlapdivana kirkko oli viiked tdynnd.
Kunniakutsuvieraana oli uudelleensyn-
tyneen seurakunnan ensimmaéinen kirk-
koherra pastori Arvo Survo. Juuri hdnen
innostuksensa Inkerin kirkon elpymises-
td kannusti 1980-luvun lopussa monia
tahoja ja yksityishenkilditd uhraamaan
varoja Kupanitsan kirkon kunnostami-
seen. Jumalanpalveluksen toimitti Ku-
panitsan nuori kirkkoherra Andrei Savo-
lainen ja saarnasta vastasi piispa Aarre
Kuukauppi.

Laulajat Pietarista Narvassa

10.—11. kesdkuuta Narvassa pidettyihin
Viron inkerinsuomalaisten liiton jérjes-
timiin laulu- ja tanhujuhliin osallistui
parisenkymmentd yhtyettd, joista kak-
si Pietarista. Lauantai-iltana juhlaviked
tanssittivat Pietarin kuoro ja Suolaa ja
pippuria —trio.

Juhannus ol’ meilld herttainen

Inkerin Liiton jarjestdmdt kesdjuhlat pi-
dettiin juhannuksena kolmatta kertaa

Toksovassa. Vuoden 1991 juhlat Tokso-
vassa olivat osallistujien lukumédriltad
historiassamme suurimmat, yli 6 000 ih-
mistii eri maista juhlivat silloin yhdessi.
15 vuotta sitten juhlittiin kyldn ulkopuo-
lella kukkaniityill.

Vuoden 2006 juhlat pidettiin vuonna
1994 kunnostetun valkoisen kirkon pihal-
la. Jumalanpalveluksessa toimi liturgina
kirkkoherra Eero Kuukauppi ja terveh-
dyspuheen lausui Suomen Pietarin péi-
konsuli Juhani Viidnédnen. Kunniakirjan
saivat mm. Hietaméen kirkkoherra Vdind
Kuosti ja Inkerin kirkon teologisen insti-
tuutin rehtori Tapio Karjalainen. Puheet
kuultiin myds Eino Pitkdseltd ja Aleksei
Pahomovilta.

Juhlaohjelman padaiheena oli Pohjois-
Inkeri, jonka historian vaiheista ja vaikut-
tajista kertoivat konsertin kuluessa juon-
tajat Olga Konkova ja Wladimir Kokko.

IL:n timidn vuoden kunniakirjan uh-
rautuvaisesta tydstidn inkerinsuomalais-
ten hyviksi saivat Karjalan suomalaisten
Inkeri-liiton puheenjohtaja Vadim Byrk-
land, suomen opettaja [rina Harpak, suo-
men opettaja Lilja Petrovitsheva, Viron

O.K. Pieta-
rin inkerildi-
set marssivat
Jjuhlapaikalle
Narvan puis-
tojen ldpi.
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inkerinsuomalaisten liiton Tarton osaston  meramies Viktor Tilkku, tyollistimiskes-
puheenjohtaja Ester Pruul, Inkerin kirkon  kuksen johtaja Natalja Troshina seki Pie-
diakoniatyonjohtaja Lilja Stepanova, ka-  tarin inkerinsuomalaisten kuoro.

A. K. Inkerinsuomalaisten perheyhtye Sateenkaari Tveristd.
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Yhden rivin uutiset

28

Stalinin vainot -nimisen kirjan teki-
jd Tyyne Martikainen vieraili touko-
kuun alussa Inkerissd. Hian kdvi mm.
Keltossa, josta kirjansa "Selviytyjat”
Jaaskeldiset ovat kotoisin.
Inkerinsuomalaisten paluumuuttajien
kielitutkinto (IPAKI) pidettiin 16. ja
17. toukokuuta Pietarissa Nevan kie-
li- ja kulttuurikorkeakoulun tiloissa.
Testatuista 80% ldpaisi kokeen.
Toukokuun lopussa Taaitsan vanhus-
ten palvelutalon johtaja vaihtui, yli

0.K. On
tanssittu
makeasti
nuorten
seurassa.

10 vuotta taloa johtaneen Paavo Suo-
malaisen sijalle astui Mirja Vipira-
lenko. Muutos tehtiin Inkerin kirkon
paitokselld, kirkkohan omistaa lai-
toksen kiinteistén ja vastaa tdysin sen
toiminnasta. Myds Kelton palvelutalo
sai uuden johtajan samasta syysti.
Kesidkuussa Pietarissa pidetyilld Ja-
lokiven maailma —messuilla Sam-
po-keskus sai kunniakirjan korujensa
"muodikkaasta trendistd, joka kehit-
tad perinteistd kansankdsitaitoa™.

Inkerilaisten viesti



Kreivi Sievers johtaa
maanmittaustoimitusta

Teksti Aapo Lho, ote muistelmista

Iséni, Andrei Petrovits vihine koulutuk-
sineen tidydensi tietojaan sekd taitojaan
alinomaa terdvind havainnoitsijana. Kéy-
tdntd perehdytti hinet myos vendjankie-
leen, niin ettei hdn venildisten kanssa asi-
oidessaan tarvinnut tulkkia. Kieliopilliset
virheet puheessa soljahtelivat hupaisina
kuperkeikkoina, mutta eipd niistd kukaan
moittinut eikd riidellyt...

Muistan hinen kdyneen kuntakokouk-
sissa "desjittidvornoi” (kymmenen talon
edustaja) nimisessi luottamustehtivissa.
Sitten hidn aikaansa seuraavana mieheni
oli Stolypinin pdaministerikaudella saa-
nut tietoonsa, ettd kaikki ne talonpojat,
jotka ldhettdvit anomuksen omistaman-
sa maan pinta- alan suuruisen palstan
saamiseksi vhteen paikkaan, tulevat saa-
maan kylddnsid maanmittarin, joka asian
jarjestdd.

Neuvoteltuaan kyldldisten kanssa An-
drei Petrovits toteutti timén ylhdalta péin
annetun vihjeen. Kylldhin se kentélld ki-
sitettiin, miki isilliselld hallituksella oli
takana, silld olihan eri puolilta Vendjds al-
kanut kuulua huhuja talonpoikien liikeh-
timisestd: lisdd maata vaativat musikat!
Mutta kun kylien kesken saatiin itdméén
eripuraisuuden siemen, saatiin tyytymit-
tdmien huomio kddnnetyksi pois kipeim-
mistd koko valtakuntaa jarkyttavistd
epikohdasta. Maan nilk alkoi talonpoi-
kaiston keskuudessa olla huutava, silld
maaorjuuden lakkautuksen jilkeen suo-
ritettu maiden jako oli jo ajan mitdtoima.
Silloinhan perheelle merkittiin niin mon-
ta maayksikkod (dush) kuinka monta per-
heessi silloin oli miehen puolta.

Niinpd niin. Tdim uusi maanjakotou-
hu merkitsi itse asiassa samaa, mitd mer-
kitsee pdlyn heittiminen silmille. Mutta
tdhin leikkiin kuitenkin eri puolilla maa-
ta ryhdyttiin. Niin Heimosin kyldssdkin.
Andrei Petrovits, yhdenmiehen maan
omistaja, ldhetti anomuksen, eiké kulu-
nut pitkdd aikaa, kun tuli ilmoitus, ettd
kyldn isédntien oli kokoonnuttava méérit-
tynd aikana méidrdpaikkaan.

Ellen védrin muista, timd tapahtui huh-
ti-toukokuulla 1911. Kylédn ukot kokoon-
tuivat Rist’emon tilavaan paasitupaan.
Lienen ainoa elossa oleva silminnékijé,
jolla on mahdollisuus tdmén tilaisuuden
kuvaamiseen.

Rist’emon pihaan ajoi upea parivaljak-
ko (autot olivat vield harvinaisia), jonka
vetdmistd vaunuista nousi kaksi herraa.
Toinen niistd tiedusti vastaanottamaan
kiiruhtaneelta isdnniltd, ettd timidko on
kokouspaikka? Herrat saateltiin siséén ja
sielld sen pidemmittd seremonioitta toi-
nen heisti esittdytyi: "Mind olen kreivi
Sievers ja olen tullut siitdi maanjakoasi-
asta neuvottelemaan ja pddttimadn, mita
ja milloin tehdéén. Toinen herra oli sih-
teeri, koska otti papereita salkustansa ja
rupesi kirjoituspuuhiin.

Ukoista joku asettelihe jo penkille is-
tuskelemaan, mutta kreivipd drdhti: "Kun
miné seison, niin ette tekédén istu!” ja ukot
nouseskelivat noloina pystyyn. Tilaisuus
jatkui. Kreivi selitteli sitd uutta lakia ja
ukot kuuntelivat. Sattuipa vield toinen-
kin nolo vilikohtaus: Poalamatin Poavo,
yksi niistd heikoimmista meididn Herram-
me musikoista (kuin my&skin muusikois-
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ta, silld Poavo saattoi repid hanurista ulos
katrillin monipolviset sdvelet), niin, hin
saapui paikalle my6hdstyneend, sisddn
astuessaan sanoi tuollaisen yhteisen hy-
vin pdivin ja tallusteli sitten poytad kohti
ojentaen kimmentinsd kreiville... "Miti
sind holmo siti likaista kdpilddsi minulle
ojentelet! Painu ulos siitd!” Ja Poavo-par-
ka perddntyi tuvan pimeimpiin soppeen
toisten taakse sdikdhtdneend ja nolona.

Kokouksen paitokseksi tuli suunnil-
leen timi: "Koska tdmidn Heimosin ky-
lén isdnndt kannattavat Andrei Petrovitsin
esittimad maanjakohanketta, se hyviksy-
tddn vitkastelematta toteutettavaksi. Ky-
ldn hajallinen sarkajako mitatéidadn, ja
jokaiselle talolle mitataan sille kuuluva
maaosuus yhteen palstaan. Jos rakennuk-
sia on muutettava, annetaan valtion puo-
lesta muuttokustannusavustusta harkin-
nan mukaan.”

Niin sitten tapahtui. Heimosin kyl4, tii-
viisti kahden puolen kyldnkatua rakennet-
tu, hajosi siten, ettd Juhanseddn Poavo,
Vanhanjuoslan Heikki ja Yldpekkolan Po-
avo muuttivat talonsa toisiin paikkoihin.
Entinen yhteislaidun metsineen joutui ja-
koon mydskin, ja siitd saivat osansa jo ai-
emmin Ropsun tien varteen muuttaneet
Rist'emon veljekset, sekd Seppd ja Ju-
hansedidn Poavo ja Vanhanjuoslan Heik-
ki. Suunnilleen 2/3 tdstd metsdlaitumesta
meni néille taloille, loput kylédin jadneil-
le. Olikin ankara tyo sitd pelloksi raiva-
tessa. Mutta pelloksi se muuttui.

Nyt on kyldn paikalla soralijii. ..

Turun seudun
Inkeri-seuran tapahtumia

1.10.2006 syyskokous ja Mikkelin péi-
vén tilaisuus

4.11.2006 Pyhidinpdivin kunniakdynti
Turun hautausmaalla inkerildisten muis-
tomerkilld klo 12.00 ja sen jilkeen juh-
la klo 13.00

26.12.2006 joulujuhla

Tapahtumat klo 14.00 alkaen, pyhiinpii-
vidjuhla klo 13.00

Varissuon kirkko
Kousankatu 6
Turku

Besseda-hetket jatkuvat Palvelupistees-
sd joka kuukauden 1. ja 3. perjantai kello
13.00 Irma Kapasen vetdmini. Tervetu-
loa viettdmiin teehetked vapaan keskus-
telun merkeissé.

Hallitus kokoontuu joka kuukauden
ensimmadisend maanantaina kello 16.30
Palvelupisteessd, Uudenmaankatu 1. Jos
teilld on asioita, joita haluaisitte hallituk-
sen kisittelevin, ottakaa yhteyttd halli-
tuksen jdseniin tai Palvelupisteeseen.

Hyvinkaan
Inkeri-kerhon tapahtumia

Yhteyshenkil6 Irja Pelkonen, h-i.pelkonen@
pp.inet.fi tai puh. (040) 550 5712.

Lahden seudun
Inkeri-kerhon tapahtumia

Yhteyshenkilé Maria Lahti,
puh. (03) 734 0435
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Inkerikuoron
harjoitukset jatkuvat

keskiviikkoisin klo 16.45-18.30

Inkerikoti
Kdapyldnkuja 1
00610 HELSINKI

Kuoroa johtaa Evelin Ojalo.
Uusia laulajia toivotaan kuoron riveihin
kaikkiin ddniin.

Seukot jatkuvat taas syksylla

Inkerikoti
Karjalatalo
Képylankuja 1
00610 HELSINKI

Yhteyshenkilo Pirkko Huurto,
puh. (09) 783 391

Helsingin seudun
Inkeri-seuran tapahtumia
Inkerikoti

Karjalatalo

Képylinkuja 1

00610 Helsinki

Yhteyshenkilot
Toivo Tupin puh. (040) 578 3894
Irma Rautio puh. (09) 753 0864

Inkerikeskuksen
hallituksen puheenjohtajan
vastaanottoajat
keskiviikkoisin klo 1314
Inkerikeskus

Hdimeentie 103 A

00550 Helsinki

Inkerin kulttuuriseuran
tapahtumia

10.9.2006 Syyskonsertti Kallion kirkossa

Balalaikkaorkesteri Kalinka soittaa nos-
talgisia sdvelmid Kallion kirkossa 10.9.
klo 18 jirjestettidvissd konsertissa. So-
listina on iki-ihana ja upeadininen Fik-
tor Klimenko. Ohjelmia saatavana kirkon
ovelta hintaan 5 euroa. Tilaisuuden jérjes-
tdd Inkerin kulttuuriseura.

14.9.2006 Eila Lahti-Argutina kertoo
Stalinin vainoissa kadonneiden suoma-
laisten etsinndistidéin

Eila Lahti-Argutina, joka on koonnut
mm. kirjan Olimme joukko vieras vaan,
kertoo tydstiin ja vainoissa kadonneiden
suomalaisten etsinnéistddn 14.9. klo 17
alkavassa tilaisuudessa Karjalatalon In-
kerikodissa. Tervetuloa joukolla kuunte-
lemaan ja kyseleméin!

Osallistu Muistorasiatyopajaan
Muistot ja muisteleminen on keskeinen
osa inkerildistd kulttuuria. Inkerin kulttuu-
riseura jérjestdid syksyn mydtd Muistora-
siatydpajoja, joiden aikana on mahdollista
muistella omaa eldmiénsi ja tehdéd yhdes-
sid alan ammattilaisen kanssa muistorasia,
jossa eldmin tarkedt tapahtumat saavat
ndkyvin muodon. Jututtajina on Suomen
Punaisen ristin vapaachtoistyontekijoitd ja
visualistina lavastaja Marina Kajava.

Kyseessd on uusi ja mielenkiintoinen
tyoskentelytapa. Muistorasioista on tar-
koitus tehdi nédyttely ja osallistujien eli-
mintarinoista julkaisu. Tule mukaan, jos
haluat kertoa eldméntarinasi ja saada sen
my6s muiden kuultavaksi.

Tiedotustilaisuus jdrjestetddn /nkerin
kulttuuriseuran toimistolla Koivussa ja
téihdessd osoitteessa Kaarlenkatu 3-5 A
(Helsingin paloaseman naapurissa) tiis-
taina 5.9. klo 17.
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Kirjallisuutta

Arvo Survo

Itku Inkerille, 17 €

Hellin Suominen

Mooses Putron eldimikerta, 2,50 €

Ella Ojala

Pitkéd kotimatka, 14 €

Pelastunut albumi, 22 €

Ensimméinen kevit, 16 €

Ella Ojala

Sananlaskuja ja tarinoita, 8 €
Aleksander Storgren

Mutkainen tie vapauteen, 10 €

Pekka Nevalainen

Inkerilidinen siirtoviki 1940-luvulla, 25 €
Pekka Nevalainen - Hannes Sihvo (toim.)
Inkeri-historia, kansa, kulttuuri, 50,50 €
Heikki Seppiinen

Eteldn tien kulkija - Vilho Helanen, 25 €
Maria Ripatti

Eldma yhden kortin varassa, 16,50 €
Saimi Tuukkanen

Eldmini helminauha 5 €
Kalevalaseuran vsk 69-70

Inkerin teilld, 11,50 €

Maria Luukan laulut ja loitsut, 6,50 €
E. Piirniinen

Antti Kivekiis I-11, 9 €

Mikko Savolainen

Inkerinmaa, 33,50 €

Aatu Savolainen

Suomalainen sissisodassa. 15 €

Lars Krifors

Ol onnistuttava, 15 €

Juho Hiikkinen

Siihen maahan, jonka mini sinulle osoitan,
I-IL15€

Sverigesingermanlindarnas historia
24 €

Lassi Saressalo

Inkeri, 3,5 €

Jouko Sihvo

Inkerin kansan 60 kohtalonvuotta, 24 €
Albert Pettinen

Lauluja koululaisille, 4 €

Albert Pettinen

Lauluja sekakuorolle, 6 €

Lauri Santtu

Murrejuttuja, 2,50 €

Lilja Kuivanen Toim.

Inkerin vuotuisjuhlat 2003, 20 €
Tapani Nokkala

Paavo Riiikkonen Inkerin mies, 25 €

Adinilevyji

Inkerikuoron uusi

Mini tytté -CD 10 €
Inkerikuoro

Nouse Inkeri ym, 2,50 €
Kasetteja

Arvo Survo

Omall maall, 9 €

Karttoja

Inkerin kartta

vuodelta 1933, 12 €

Inkerin uusi kartta

vuodelta 1992, 10 €

Kyli- ja tiekartta

Keski-Inkeri, vuodelta 1993, 10 €
Inkerin péytilippu

(satiinia) + salko marmorijalustalla 18,50 €
Inkerin poytilippu

(polyesteria) + salko marmorialustalla 15 €
Inkerin piytilippu

(polyesterid), 8 €

Inkerin poytalippu

(satiinia), 10 €

Adressi

surunvalitteluun, 7 €

Tilaukset Inkerikorti

Saatavana Inkerin kulttuuriseurasta

puh. 09 - 2733 225

Inkerin satulipas (Miettinen, Uusma) 25 €
Flink, Toivo & Miikild, Eeva. Inkerin lasten
oppikirja. 7,50 €

Kalevala. Suomeksi ja vendjiksi. Kddnnis
A. Hiiri & E. Kiuru. 23 €

Miettinen, Helena. Kohtalontie. Kertomus
inkerildisen opettajan elimintaipaleesta
Inkerinmaalta Ruotsiin ja paluusta
Neuvostoliittoon. 7.5 €

Miettinen & Joganson. Petettyjen toiveiden
maa. Arator. 15 €

Monahof, Ania. Kirsimyksen pyhit kyyneleet.
13 €.

Mutanen, Pekka. Vaiennetut sotilaat. 12 €.
Ojala, Ella. Sananlaskuja, tarinoita ja
mielleyhtymid 10 €

E. Pédrnénen. Antti Kivekds [ - 119 €

Sava, Inkeri & Miettinen, Helena. Liljan
kuva kutsuu. Tarina Neuvostoliittoon
kadonneesta ja loytyneestd suvusta. 15 €
Inkerilidisti kansanmusiikkia

Réntyskit. Piirileikkilauluja Inkerinmaalta
15€



